
Yagonadir – Vatanim mening! - Менің елім  – бірегей! 
 
tug'ilib o'sgan - туып-
өскен 
joy - жер 
makon - мекен 
gavdalanadi - 
бейнеленеді 
tabiat - табиғат 

muqaddas - қасиетті 
mukarram - ардақты 
mo‘tabar - 
мәртебелі 
tuproq - топырақ 
sahro - шөл 

boshlanadi - 
басталады 
yagona - жалғыз 
ғана 
bebahо - баға 
жетпес 
burch - міндет 

 
O‘zbekiston qadimiy shaharlari. - Өзбекстанның көне қалалары. 
 
qadimiy - ежелгі 
tarixiy - тарихи 
yodgorliklar - 
ескерткіштер 
dunyoda - дүниеде 
mashhur - атышулы 
sayyohlar - 
саяхатшылар 
buyuk - ұлы 
allomalar - 
ғалымдар 

yashab o‘tmoq - өмір 
сүру 
faxrlanmoq - 
mақтаныш ету 
muqaddam - бұрын 
janub - оңтүстік 
qayta - қайта 
tiklanmoq - қалпына 
келтіру 
ko‘p o‘tmay - көп 
ұзамай 
mamlakat - ел 

poytaxt - астанасы 
aylantirildi - 
айналдырылды 
atrofi - айналасында 
mudofaa - қорғаныс 
o‘rab olindi - Қоршап  
алынды 
mustahkam - Берік  
binolar - ғимараттар 
qurildi, barpo etildi - 
Құрылды, салынды 
markaziy - орталық 

 
Maktab – bilim dargohi. - Мектеп – білім ошағы. 
 
bilim - білім 
olmoq - алу 
bilim bermoq - білім 
беру 
darslar - сабақтар 
tashqari - tысқары  

to‘garaklar - 
үйірмелер 
musobaqalar - 
жарыстар 
тadbirlar - шаралар 
sharoitlar – 
жағдайлар 

yaratilgan - жсалған 
kelgusi hayotda - 
болашақта 
kerak bo‘ladi - қажет 
болады 

 
Qadrdon maktabim - Қадірлі мектебім 
 
qavatli - қабатты 
oshxona - асхана 
tibbiyot xonasi - 
медициналық 
бөлме 
ingiliz tili - ағылшын 
тілі 

kutubxona - 
кітапхана 
boshlang‘ich sinflar - 
бастауыш 
сыныптар 
faollar zali - aкт залы 

o‘qituvchilar xonasi - 
mұғалімдер  
бөлмесі 
adabiyot - әдебиет 
jihozlar - жиһаздар 
asrab-avaylamoq - 
қадірлеу 

 



Ko‘chamiz - Біздің көше 
 
ko‘cha - Көше 
yashamoq - өмір 
сүру 
keng - кең 
har xil - әртүрлі 
o‘sadi - артады 
yashovchilar - 
тұрғындар 

tozalikda - 
тазалықта 
saqlamoq - сақтау 
mahalladoshlar - 
махалладастар 
hashar - сенбілік 
o`tkazmoq - өткізу 

obodonlashtirish - 
көркемдендіру 
o`tqazamoq - ағаш 
отырғызу 
ekmoq - егу 
yordam bermoq - 
көмектесу 

 
Ko‘chamiz va mahallamiz - Көшеміз бен махалламыз  
 
mavze - мөлтек 
ауданы 
o`zining - өзінің  
nomi - аталуы 

bo`lishi kerak - болу 
керек 
rais - төрағасы 
aholi – халқы  

tashkillashtirishadi - 
ұйымдастырады  
oldin - бұрын 
o‘tkazish - өткізу 
tadbirlar - Шаралар  

 
Uyimiz - Үйіміз 
 
uyimiz - үйіміз 
xonadon - пәтер 
dahliz - дәліз 
ayvon - балкон 

mehmonxona - 
қонақ бөлмесі 
bolalar xonasi - 
балалар бөлмесі 

yuvinish xonasi - 
жуыну бөлмесі 
jihoz - жиһаз 
yoqadi - ұнайды 

 
Uyimiz xonalari - Үйіміз бөлмелері 
 
shinam - жайлы 
yorug‘ - жарық 
uy jihozlari - үй 
жиһаздары 
tungi chiroq - түнгі 
лампа 

gilam - кілем 
qandil - люстра 
g‘aladon - түнгі 
үстел 
yotoq - төсек 
xarita - карта 

yozuv stoli - жазу 
үстелі 
stol chirog‘i - үстел 
шамы 
 

 
Tejamkorlik - Үнемдеу 
 
tejamkorlik - 
үнемдеу 
chunki - себебі 
hayotimizda - 
өмірімізде 
me`yor - өлшем  
tejash - үнемдеу 
umr - өмір 

hayot davomida - 
өмір бойы 
foyda keltirmoq - 
пайда келтіру 
farovon - гүлденген 
isrof qilmoq - 
ысырап ету 
asosiy - негізгі 

hisoblanadi - 
саналады 
hech qachon - 
ешқашан 
unutmang - 
ұмытпаңыз 



 
Til – millat ko‘zgusi - Тіл – ұлттың айнасы 
 
millat – ұлт - ko‘zgu - 
өзқарас 
barhayot - көзі тірі  
qiyoslash - 
салыстыру  
muhabbat - 
махаббат 
ardoqlash - 
құрметтеу 
davlat - мемлекет 

nishonlamoq - атап 
өту 
tadbir - шара 
tantanalar - 
салтанаттар  
hujjatlar - құжаттар 
chop etilmoq - 
жариялану 
xorijiy - шетелдік 
adiblar - жазушылар 

o‘tmish - өткен 
tarix - тарих 
boy - бай 
talay - көп 
tug‘ilgan - туған 
yog‘rilgan - 
байытылған  
orzu - арман 

 
Tabiatimiz va ekologiyamizni asraymiz - Табиғатымыз бен  
экологиямызды қорғаймыз 
 
tabiat - табиғат 
daryo - өзен 
tog‘lar - таулар 
cho‘l - шөл 
sahro - шөл 

ifloslantirmaslik - 
ластамау 
chiqindilar - 
қоқыстар 
tashlamoq - лақтыру 

yanada - одан әрі 
hisoblanadi - 
саналады 

 
Qizil kitobga kiritilgan hayvon va o’simliklar - Қызыл кітапқа 
енгізілген  жануарлар мен өсімдіктер 
 
yoqolib borayotgan - 
жойылып бара 
жатқан 
noyob - бірегей 
o‘simlik - өсімдік 
hayvon - жануар 
hujjat - құжат 
kamayishi - кемеюі 
tavsiyalar - 
ұсыныстар 

ko‘paytirish - 
көбейту 
qo‘riqxonalar - 
қорықтар 
ko‘llar - көлдер 
so‘qmoqlar - 
соқпақтар 
ulkan - үлкен 
nodir - сирек 
кездесетін 

chuqur - терең 
kamayib - кемейіп 
uchratmoq - 
ездестіру 
tabobat - медицина 
qo‘llanilmoq - 
пайдалану 
jonivorlar - құрт-
құмырсқалар 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



Yo‘l harakari qoidalari - Жол қозғалысы ережелері 
 
yo‘l - жол 
harakat - қозғалыс 
qoidalarс - 
ережелер 
piyoda - жаяу 
жүргінші 
haydovchi - 
жүргізуші 
rioya qilish - сақтау 

yo‘l belgilari - жол 
белгілері 
bilish zarur - білу 
керек 
o‘rgatmoq - үйрету 
agar - егер 
yo‘l halokatlari - жол-
көлік апаттары 

sodir bo‘lmaydi - 
болмайды 
ko‘cha-ko‘yda - 
көшеде 
nazoratchi - 
бақылаушы 
tayoq - таяқ 
ishora - ымдау 

 
Kuzgi ishlar - Күзгі жұмыстар 
 
kuzgi - күзгі 
ishlar - жұмыстар  
boshlanadi - 
басталады 
dehqonlar - 
диқандар 
dala - дала 
bog‘ - бау 

yetilgan - жетілген 
yig`moq - жинау 
qoplarga - қаптарда 
termoq - теру 
savat - себет 
hosil - астық 
yaroqsiz holga - 
жарамсыз түрде 

omborda - қоймада 
tomorqada - үйдің 
артында 
bog‘bon - бағбан 
minnatdormiz - 
ризамыз  

 
Kuzgi ne’matlar - Күз сыйлары 
 
kuzgi ne`matlar - күз 
сыйлары 
yubormoq - жіберу 
sharbat - шырын 
murabbo - тосап 
qiyom - шәрбат 

tuzlama - тұздама  
taomlar - тағамдар 
tufayli - салдарынан 
qishin-yozin - қысы-
жазы 

dasturxon - 
дастархан 
ko‘rki - көркі 
hisoblanadi - 
саналады 

 
Kitob bizning do’stimiz - Кітап біздің досымыз 
 
do‘stimiz - досымыз 
to‘g‘ri - дұрыс 
mutolaa qilmoq - оқу 
inson - адам 
suhbatlashmoq - 
әңгімелесу 
ma’lumotlar - 
мәліметтер 

olish mumkin - алуға 
болады 
eng - ең  
maslahatchi - 
кеңесші 
yirtish - жырту 
buklash - бүктеу 
sahifa - бет 

mumkin emas - 
мүмкін емес 
asrab-avaylamoq - 
қадірлеу 
mehnat – еңбек 
 

 
 



Kitob haqida qiziqarli ma`lumotlar - Кітап жөнінде қызықты 
мәліметтер 
 
avval - алдын 
paydo bo‘lgan - 
пайда болды 
davr - дәуір 
ko‘rinish - көрініс 
qog‘oz - қағаз 
taxtacha - тайтаңша 
sopol - сазды  
suyak - сүйек 
dastlab - 
бастапқыда 
o‘xshagan - ұқсас 
so‘ng - кейін 
ipak - жібек 
matodаn - матадан 
ilk - алғаш 
teri - былғары 
murakkab - күрделі 
nashriyot - баспа үйі 
nashr qilmoq - 
жариялау, басып 
шығару 
 


